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a bilo je zastonj. Kar v deZ zhoru leze in gre
liberalno-nemiko, prime se predloga, ki meri
na to, naj pride g minister na toZnjo klop,
1Ewed drz, sodiite, Ali iz tega ne bDﬁ_ﬁ_ ullti.
ajti Ze ces. namestnik, baron Kiibeck, jim je
rekel, da ne spada ta stvar @isto nié v pod-
ro&je ¢. kr. dri. sodista. O tej seji Ataj. dez.
zhora govorimo Se sicer na tanko, kedar dobimo
nje zapisnik v roke. — Skofn P. Funderju pri-
reja se v Celoven spomenik in ima priprave
za-nj posebni odbor v rokah. Stvar bi Z%e bila
prav, toda tem moZem ne hodi toliko za Cast
ranjoega 8kofa, kolikor za nemsko strankarstvo.
— Koroski deZ. predsednik je prav Zive krvi,
kajti rado mu zdrkne kaj z jezika, kar druge
zhode. Tako je rekel v zadnji seji de zbora,
da posilna delavnica v Ljubljani ,ni kaj
prida za kor. potepuhe, ker hojda preveé slo-
veni®. Se v¢, lfa je ta ,beseda* zbodla Kranjce,
— V Ljubljani so vse Sole zaprli zavoljo osep-
nie. Tudi sejma neka) ¢asa ne bode v Lju.ﬂ-
ljani. — Dez. zbor.se je Zivo potegnil za gim-
nazijo v Kranju. Vsi slov, poslanci so za to,
da se ne odpravi, neméki pa narobe. — V dez.
zhorn v Gorici so premenili § 2 Solske postave,
v novih paragrafih se pové na tanke, od ked
naj dobiva krajni folski svet denarja, kar mu
ga je treba, Umeva se po sebi, da — iz davkov.
nSlov. jez*, politiéno drustvo v Brdih obna3a
se dobro ter spominja po gostem vlado ali pa
rodoljube na napake, naj jih odpravi, kder jih

more, — Odvetniki v Trstu so vsi po konen. .

Kaj pa je? Dr. Duki¢ je govoril pri c. kr. dei
sodifdu hrvaski, ne italijanski. To je v resniei

velika hudobija! Tudi v deZ zboru v Trsta je !

prislo vprafanje v razpravo, v katerem jezikn
naj se dolg vpife v zemljiske knjige. Sklenili
80 novo postavo in po te] bi se to naj godilo
le italijanski. Slov posl. Nabergoj in Nadlisek
sta nasprotovala ali to se ve, da nista nifesar
dosegla. — Isterski de# odbor ni bil vzprejel
proénje hry. obfine Vrbenik, &ef, da velja za-nj
le italijansdina. Obfina pa se je pritozila pn
dr#, sodiftu in tu se je razsodilo, da je storil
dez, odbor — krivo. Ta razsodba slu#i fe kedaj
uafim slov. obéinam, — Grof Apponyi poprijema
od ¢asa do fasa wministra Tisza in njegovo
vlado precej trdo, zadnji fas pa &e posebej
gledé stroskov ter misli, da jih dr# zbor do-
voljuje Tiszi preved in brez prave potrebe.
Moz ima bré prav!

Vunanje drzave, Iri sv. Ofetu je bila te
dni deputacija katolikov iz Amerike, iz ,Ze-
dinjenih drzav®. Deputaciji na &elu je bil
kardinal Gibbons. nadskof v Baltimore. — V
Florenciji je pridel francoski konsul — brz
ko ne jud — s tamodnjo sodnijo navskriz in
kar h krati je zagnal krik, da je v tem raz-
Zaljenje za francosko republiko. Clovek pa bi
miglil; da za to razZaljenje Ze ni take sile! —

Portugalski kralj je zbolel a bolezen ni ne-
varna, ako je zdravnikom verjeti. — Francoski
vliadi, to je sedanjim ministrom %e ,prede“ ter
ne bode &éudo, de pade vlada, ki nima nikjer
prav zaupanja, Pri Wilsonu, zetn Erejénjega
redsednika, bila je sodnijska preiskava, moz
je izrofil sam kaeih 200.000 pisem sodniku v
roke, se vé, da ne mnevarnih. Le-te je lehko
spravil v kraj, saj je imel za to 3 mesece Gasa
— Francoska zbornica mni pritrdila, da se
vzvifa davek na pivo, pat pa na Zganje, — Na
meji med Francijo in §Emmjﬂ je nov dogodek
— za vojsko. Nemski carinski uradnik je vzel
francoskemu loveu pudko ter ga je & po vrhu
vrgel na tla. To je pad surovo dejanje a za to
ni, da se zafné Ze vojska, — Nemiki cesar je
dal dvema gkofoma, gnznaujsklamu nadskofu in
slezijskemn knezofkofu visoko odlikovanje. Po-
litifnega pomena pa menimo, da ni v njem. —
Bismarck tirjaod drZ zbora denarja ,za vojne
stvari*, koliko pa da ga térjl-nlr to ostane — na
njegovo voljo — tajno, — Ruszki car je pisal
do poveljnika v Moskvi, des, da e ima upanje,
da ostane vse Eri starem, vsaj tri leta. Lju j‘e
pa nimajo nid kaj vere v to pismo. Menda bode
to Ze prav, kajti prihaja Se vedno novih vo-
jafkih ¢et na meje Nemdije in Avstrije. To
ka%e vse drugo, le fega ne, da je Rusija za
mir. — Ob meji Rumunije so necega hlapea
prijeli ter ga natepli in wvelik krik je zato v
Rusiji, ée§, da si ruski ljudje niso veé varni
Zivljenja. Sirote! Cemn pa gredd tujim ljudem
na pot? — Bolgarski knez potuje sedaj po svoji
dezeli. Njegova mati ga spremlja. Kar pa se
izvé o tem njegovem potovanju, ni posebno ve-
selo za kuneza. Ljudje, posebno pa fe vojastvoe
ne ka%e jima posebne ljubezni. To je vredno
obzaljevanja, ali kaj demo, ako je tako v res-
nici ? — Turéija ne more pladati dolga Rusiji
ter se izgovarja s tem, da je' v veﬁﬁl krajih
lakota. Ona mora tedaj za te ljudi skrbeti, ki
so v stiski. To je Ze resnica, ali tezko. fe vz-
prejme Rusija ta izgovor za dobro. — V Abe.
siniji se bojda Ze tepd Italijani in Abesinjei in
de gre kaj vere porotilom iz Italije, godi se
Italijanom dobro. Italijani pa nam naj ne vze-
md za zlo, ¢ mi nimamo trdne vere v njih
zmage !

Za poduk iﬂratek cas.

Stirnajst dni Sivom sveta,
(Dalje.)

Spomenik sv. mulenika Janeza Nepomu-
tana stoji na desni strani velicega altarja, ki
je ev. mudeniku Vidu posvefen. Spomenik ob-
stoji iz srebrne rakve, katero nosijo Stirje ve-
liki angelji, poleg katerih &tirje manjdi angelji
svetijo. Rakva hrani ostanke sv. Janeza, zlasti
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nf'agav jezik, ki je kakor jezik kakega Zivega
tloveka; @e ga z iglo ranis, kri iz njega po-
gleda,

Zglavje rakve sloni na altarju, in noZje
rakve na drogem altarju. Na tistem altarjn,
na katerem podiva znozje rakve, sem imel jaz
éast meSevati. Ko bi bili rakvo takrat odkrili,
bi tedaj jaz svetniku v lice gledal. Na altarji
pri zglavji je moj gospod tovarii daroval sv.
meSo. Toda ne mislite, da so to veliki altarji,
ampak altaréeki so, ki so samo zbog svete teze,
katero nosijo, znameniti,

Spomenik sv. Janeza je iz tistega srebra
in tehta pré 36 centov. Spomenik je lep in
drag; naj vam bo, to je res, pa mem ni dopa-
del. je celo nekako uZalil moje srce. Zakaj pa?
Vam Ze Fuvem. pa ne da bi hotel komn svoje
misli vsiljati, Bog ne daj; vsak naj ima svoje
nazore, zato pa mi pustite tudi moje,

Kedar vidim kamenit spomenik na grobu,
si Gestokrat mislim: Ubogi dlovek! Sest Solnjev
visoko so zemlje na tebe nametali, zdaj pa so
§e kamen na tvoje prsi zvalili, tako veliki, da
ga je deset moZ komaj valjalo. In mrzel kamen
jako slabo znati ljubezen ; in spomenike vendar
stavi, ali hi vsa] mogla staviti le ljubezen.
Ravno tako nepripraven je po moji sodbi tudi
toti srebrni sEumenik. 0 kako vendar tezi truplo
sv. Janeza, kakor bi mu prav Zelezno srajco
oblekli. Saj osoda sv. trupla ni, da bi ga srebrna
tefa na zemlju vlekla, ampak svetmki, ki so
druge podudevali, — in sv. Janez je bil slovit
Eridigar in spovednik, — ,bodo sijali. ka-

or svetle zvezde na nebu.®

Ko bi spomenike iz ognja ali iz ludi mogli
na.Fra.vitL tisti bi mi bili po volji. Ogenj pla-
pola proti nebesom, kamor so svetniki mislili
in hrepeneli vse svoje Zive dni.

Fdini kriz ali razpelo mi je na grobu po
godu. Kriz namreé pomeni krizi-bozi érez vse
posvetno, in razpelo nam oznanjuje veseli glas:
»Kedar bom povifan (na kriZi), bom vse na se
potegnil®,

Vi bi tudi radi vedeli, zakaj sem na grobu
sv. Janeza molil? Zakaj? Toliko namenov sem
imel, da bi ne mogel vef vseh naiteti; katerih
pa se Se spominjam, mi pa ravno tudi ni treba
na glas oznanjati; saj veste, da jezidnost ni kaj
prida, moléljivost, to je lepa red, ki je Janeza
storila sy. mutenika. (Dalje prih.)

Smesnica 4. Sodnik: ,, Vi, Sudnik, tedaj
pravite, da vam je Pudnik ukradel sekiro ? ,BSus-
nik: ,Ne, Zlahtni gospod, ne, jaz ne pravim,
da mi jo je ukradel, ampak pravim le, da b
jaz bil sekiro nasel, ko bi mi je Pudnik ne bil
pomagal iskati®,

Razne stvari.

(Zahvala) Mil knezoskofu, Nj. eksce-
lenciji Jakobu Maksimilijanu 2za velikodudni
dar 100 gld. in pristop k drustvu za pozidanje
nove Zupnijske cerkve v (adramu zahvaljuje
ge preponiZno drudtveni odbor.

(sNarodni dom®) Gospod Tomaz Mikl,
trgovec in posestnik pri sv. Marjeti niZe Ptuja,
blagovolil je podariti Narodni &italnici v Ptuju
v korist ,Narodnega doma* svoj deleZ v znesku
50 gld. Za ta dar izreks mu podpisani odbor
iskreno zahvalo. Odbor.

(Bralno druStvo) Bralno drudtvo v
Ribnici na Pohorju priredi dne 5. februvarija
v hi%i g Fuchshoferja svoj redni zbor in ve-
gelico z naslednjim vsporedom: 1. Pozdrav pred-
sednika. 2, Slavnostni govor o 40letnici Njih
Velidanstva cesarja Fr. %ai. in H0letnici pape-
#evej, v zvezi z deklamacijo in petjem. 8. Igra
yZupanova Micika* in 4. Volitev odbora in ve-
selica. Vstopnina za osebo 30 kr. Zadetek ob
4. uri popoludne. Odbor,

(Obé, zbor.) Posojilnica v PiSecah ima v
g. Anton Vrstoviek a poslopju, dne b. febru-
varija 1888 popoldne ob 3. svoj Strtoletni obéni
zhor, Dnevni red: 1. Volitev natelstva. 2. Vo-
litev pregledalea radunov in njegovega namestni-
ka, 3. Razni predlogi. Posojilnica v PiSecah ima
v letu 1887 dohodkov 6190 gld, 20 kr., stros-
kév pa 5984 gld. 24 kr., torej prometa 12174 fl.
44 kr. Odbor.

(Vabilo) k obénemu zboru gitalnice Mo-
zirske v dan 26, januvarija 1888 v 5, uri zve-
der v ditalnidnih prostorih pri g. Vrankoviéu.
Dnevni red: 1. Porofile odborove, 2 Radun od
leta 1887. 3. Volitev novega odbora in 4. Na-
sveti in predlogi.

(Premestenje) (. g. Nik, Zitz, c. kr.
vojadki #upnik v Gradem, gre na Dunaj na
enako a]aiEa, v Gradec pa pride ¢ g. A. Le-
fak, doslej e. kr. voja¥ki ¥upnik v Inomostu,

(8lov. slovstve.) V Ljubljani izila je
1. &tevilka ,Dom in Svet“ v liéni obliki velike
| osmerke, iz ,kat. tiskarne®, iz ,Narodne tis-
karne“ pa ,Slovanski svet* v wveliki dvetorki
in 30. snopié ,Stritarjevih zbranih spisov® iz
Kleinmayerove in Bambergove tiskarne,

(PoZarno drudtvo) V Radah imajo
poZarno druStvo in to je, kar nas veseli Se po-
sebej, vse v rokah poStenih, slov. moZ.

(Hranilnica) Gospido v Mariborski
hranilnici obhaja menda strah sklepa, da ne
vzorejme proSenj, ako je v njih kaka heseda
slovenska, zato pa upije, kakor otrok, kedar
ga je strah, po M. Z.“ v Siri svet, da ne pozna
strahit ter ostane pri svojem sklepn. Nikar to-
liko upitja, gospida, saj se poznamo!

(Lesna zadruga) Druitvo lesnih tr-
i goveey v Mariboru je imelo v nedeljo dne 22.




